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Model: VA-IHOO6

VAVA Baby Monitor
Quick Start Guide

EN
BABY MONITOR VA-IH006 QUICK START GUIDE

/I\ SAFETY INSTRUCTIONS

- Keep cord out of the reach of children (more than 3ft / 0.9m away) in case of STRANGULATION.
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-NEVER place the camera or cord in or near the crib or playpen.
- NEVER mount the camera directly above the crib or playpen to avoid the risk of injury.
- Only use the AC adapters provided.

- Never use the unit near water, including near a bathtub, sink, laundry machine tube, wet basement,

etc.

- Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other devices that
produce heat.

- Only use attachments and accessories specified by the manufacturer.

- Unplug this device when unused for long periods of time.

- Do not insert anything into the upgrade pinholes. This operation is only intended for professionals.

CAUTION

- NOT toys. Do not allow children to play with them.

- The lens and lens hood are small parts, keep them out of your baby’s reach at all times.

- This product is NOT intended to replace the proper supervision of children. You MUST check your
child’s activity regularly.

- This product is not intended for use as a medical camera and its use should not replace adult
supervision.

- Unplug the product during lightning storms.

- Please check the operating range and condition of the camera carefully at the initial installation,
and on a regular basis after that.

- Check the reception regularly. Test the camera before use and after changing the camera’s
location.

- For indoor use only.

- Clean the camera with a dry cloth only.

- Do not block any ventilation openings.

- Microphone feedback might occur when the monitor is too close to the camera. Please keep them
at least 1.5m / 49ft apart.

Charging & Powering Baby Monitor

1) Connect the monitor adapter to the monitor and to a power outlet.

2) Unplug the unit when its power indicator turns off, indicating a full charge.

3) Press the Power Button on the monitor to power on, with the power indicator lighting green.
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Powering Camera
1) Connect the camera to the power source via the Micro-USB cable and camera adapter.
2) Slide the Power Switch on the camera to power on. Make sure the power indicator light is green.

- Only use the power adapters included in the package.
[ - Do not place the camera and power cord within the reach of your baby.

Pairing the Baby Monitor & the Camera

By default, one camera has been paired with the monitor when manufactured. When you power on
the monitor and camera, the two will automatically pair.

To add more cameras, press the Pair Button at the bottom of the camera, press Menu button,
select through @ -> @ ->+, and then the monitor will auto-pair with the camera. It is
recommended to pair in the baby's room, or wherever you intend to place the camera.

Placing the Camera
Place the camera 1.5-2m / 4.9-6.6ft away from your baby for safety reasons and for a better view
when in night vision mode.
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Wall Mounting Camera

1) Select the spot to mount the camera, keeping it beyond your baby’s reach.
2) Insert the screw (not included) pre-installed on the wall into the mounting hole of the camera.

[ @ It's strongly recommended to use a screw and screw anchor. Don't release the camera

. ¥ until you're sure it is firmly mounted.

Wide-Angle Lens (Optional)

The aluminum lens hood (no special video effects) has been installed when the camera was manufactured.

To install wide-angle lens (sold separately), simply rotate the original lens hood counterclockwise
to remove. Then install the new lens and rotate clockwise to fix in place.

Camera
Cmos 720p(1280x720), 1L.OM, 1/4"
Connectivity 24GHz

Image Compression

h.264 (frame rate = 18fs)

Power Input 5V [ 12A, 2m-long Micro-USB cable
108 degrees vertical (Up=90, Down=18)
Pan-n-Tilt
270 degrees horizontal (Left=135, Right=135)
Zoom In (2X)
Zoom Zoom In (4X)
Auto-Pilot (2 cycles)
View Angle Vertical: 1.5m, Horizontal: 1.4m
Depth of Field 1.5m to 6m
Night Vision Black & White image, 2m clear range, up to 6m
IR LED Non-visible IR LED with wavelength 940nm (x 12pcs)
Light Sensor Yes
Two-Way Talk Yes
Storage Temperature -10°C ~55°C / 14 - 131°F

Operation Temperture

0°C ~40°C /32 - 104 °F

VAN

www.yava.com

E-MAIL

support@vava.com

MANUFACTURER

Manufacturer: Shenzhen NearbyExpress Technology Development Co. Ltd.
Address: Floor 9, Building E, Galaxy World Phase Il, Shenzhen, China

ZBT International Trading GmbH
Address: Halstenbeker Weg 98C, 25462 Rellingen, Deutschland

Hiermit erkl&rt NearbyExpress, dass der Funkanlagentyp VA-IHOO06 der
Richtlinie 2014 /53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitdt-
serkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://wwwyava.com/pages/user-manual
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BABY MONITOR VA-IH006 SCHNELLSTARTANLEI-
TUNG

A SICHERHEITSHINWEISE

- Halten Sie das Kabel wegen STRANGULATIONSGEFAHR (mindestens 1m) von Kindern fern.
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- Platzieren Sie Kamera oder Kabel NIE in oder in der Ndhe eines Kinderbetts oder Laufstalls.

- Bringen Sie die Kamera NIE direkt Gber einem Kinderbett oder Laufstall an, um Verletzungsgefahr
vorzubeugen.

- Verwenden Sie nur mitgelieferte Stromstecker.

-Verwenden Sie das Gerdt nie in der Ndhe von Wasser, inklusive Badewannen, Waschbecken,
Waschmaschinenschldauchen, feuchten Kellern etc.

- Nicht in die Ndhe von Hitzequellen wie Radiatoren, Heizregistern, Ofen oder anderen Gerdten, die
Hitze erzeugen, stellen.

- Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zubehérteile.

- Trennen Sie das Gerat vom Strom, wenn Sie es ldngere Zeit nicht benutzen.

- Stecken Sie nichts in die Upgrade-Stiftiécher. Diese Handhabung ist Experten vorbehalten.

ACHTUNG

- KEIN Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

- Linse und Blende sind Kleinteile, bewahren Sie diese stets auBerhalb der Reichweite lhres Babys
auf.

- Dieses Produkt soll eine ordnungsgemdciBe Beaufsichtigung von Kindern NICHT ersetzen. Sie
MUSSEN regelméBig nach Ihrem Kind schauen.

- Dieses Produkt soll nicht als medizinische Kamera verwendet werden und sollte Aufsicht durch
Erwachsene nicht ersetzen.

- Trennen Sie das Produkt bei Gewittern vom Strom.

- Bitte priifen Sie Betriebsreichweite und Kamerazustand bei der Erstinstallation eindringlich und
hiernach regelmaBig.

- Uberpriifen Sie regelmdafig den Empfang. Testen Sie die Kamera vor Benutzung und nach Wechsel
des Kamera-Aufstellorts.

- Nur fur den Innengebrauch.

- Reinigen Sie die Kamera nur mit einem trockenen Tuch.

- Blockieren Sie keine BelGftungséffnungen.

- Wenn der Monitor zu nah an der Kamera steht, kann es zu Mikrofon-Ruckkopplungen kommen.
Halten Sie diese bitte mindestens 1,5m / 4.9 ft voneinander entfernt.

Laden & Betreiben des Baby Monitors

1) Verbinden Sie den Monitor-Adapter mit dem Monitor und einer Steckdose.

2) Wenn die Stromanzeige ausgeht, ist das Gerat vollsténdig aufgeladen, ziehen Sie das Kabel ab.

3) Driicken Sie zum Einschalten die Powertaste auf dem Monitor; die Poweranzeige leuchtet dann
gran.

Einschalten der Kamera

1) SchlieBen Sie die Kamera per Micro-USB-Kabel und Kamera-Adapter an der Stromquelle an.

2) Schieben Sie den Powerschalter, um die Kamera einzuschalten. Achten Sie darauf, dass die
Stromanzeige grin leuchtet.

O - Verwenden Sie ausschlieBlich beiliegende Stromstecker.
{ - Legen Sie Kamera und Stromkabel nicht in die Reichweite Ihres Babys.

Koppeln von Baby Monitor & Kamera
StandardmdéBig wurde bei Herstellung eine Kamera mit dem Monitor gekoppelt. Wenn Sie
Monitor und Kamera einschalten, koppeln sich die beiden automatisch.

Um weitere Kameras hinzufligen, driicken Sie die Koppel-Taste an der Unterseite der Kamera, dann

die Menii-Taste gefolgt von @ ->@->+ ; der Monitor wird sich nun automatisch mit der Kamera
koppeln. Es ist empfehlenswert, das Koppeln im Babyzimmer oder am jeweiligen Einsatzort der
Kamera vorzunehmen.

Aufstellen der Kamera
Stellen Sie die Kamera aus Sicherheitsgriinden und fir bessere Sicht im Nachtsichtmodus 1,5-2m
| 49-6.6ft von Ihrem Baby entfernt auf.
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Anbringen der Kamera an der Wand

1) Wahlen Sie eine Stelle zum Anbringen der Kamera, die auBBerhalb der Reichweite Ihres Babys
liegt.

2) Hangen Sie die Kamera mit der Aufh&dngung an eine zuvor in der Wand befestigte Schraube
(nicht inklusive).
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Es wird strengstens empfohlen, eine Schraube und einen Dibel zu verwenden. Lassen
Sie die Kamera erst los, wenn Sie sich sicher sind, dass sie richtig befestigt ist.

Weitwinkel-Linse (Optional)
Die Aluminiumblende (keine speziellen Videoeffekte) wurde bei Herstellung an der Kamera
angebracht.

Um eine Weitwinkel-Linse (separat kdauflich) anzubringen, drehen Sie die originale Blende gegen
den Uhrzeigersinn, um diese abzunehmen. Montieren Sie dann die neue Linse, indem Sie sie im
Uhrzeigersinn drehen und so fixieren.

Kamera
Cmos 720p(1280x720), 1,0M, 1/4"
Konnektivitat 24GHz

Bildkompression

h.264 (Bildrate = 18fs)

Stromanschluss

5V /12A, 2m langes Micro-USB-Kabel

Schwenken/Neigen

108 Grad vertikal (Hoch=90, Runter=18)
270 Grad horizontal (Links=135, Rechts=135)

Hineinzommen (2X)

Zoom Hineinzommen (4X)
Autopilot (2 Zyklus)
Sichtwinkel Vertikal: 1,5m, Horizontal: 1,4m
Schdrfentiefe 15 mbis6m
Nachtsicht Schwarz&Weif Bild, 2 m klare Reichweite (bis zu 6 m)
IR-LED Unsichtbare IR-LED mit 940nm Wellenlénge (x 12 Stk)
Lichtsensor Ja
Zwei-Wege-Sprechfunktion| Ja

Lagertemperatur

-10°C ~55°C / 14 - 131°F

Betriebstemperatur

0°C ~ 40°C / 32 - 104°F

FCC STATEMENT

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested an d found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

www.yava.com
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